
NL: LIGHTARC – GEBRUIKERSHANDLEIDING

PRODUCTSPECIFICATIES

• Zonnepaneel: 4,5 V, 270 mA
• Batterij: 1 × 18650 Li-ion, 3,7 V, 1200 mAh
• Gebruiksduur: meer dan 10 uur na een volledige lading
• Functies: 6 verlichtingsmodi + 11 monochrome modi + timer + snelheidsregeling
• LED-kleur: RGB decoratieve verlichting
• Aantal LED’s: 18 LED’s

Verlichtingsmodi

1. Monochrome sprong
2. Monochrome vervaging
3. Twinkelen / flitsen
4. Kleurrijke sprong
5. Kleurrijk verloop
6. RGB-sprong
7. 11 monochrome modi

PRODUCTOVERZICHT



1. Sproeikop
2. Stijgbuis
3. Hoekconnector
4. Waterstroomregelaar

a. Volledig open: lage druk
b. Gedeeltelijk open: gemiddelde druk
c. Gesloten: hoge druk

PRODUCTINSTALLATIE

Installatie in de waterinlaat van het zwembad

• Schakel de zwembadpomp uit vóór de installatie om de veiligheid te garanderen.
• Zoek de waterinlaat van het zwembad (opening van de retourstraal) waar gefilterd water 

terug het zwembad in stroomt.
• Verwijder de bestaande inlaatfitting of richtmond van de retouropening, indien aanwezig.
• Bevestig de hoekconnector aan de zwembadinlaat. Zorg ervoor dat deze stevig vastzit en 

correct is uitgelijnd.
• Verbind de stijgbuis met de hoekconnector.
• Monteer de sproeikop boven op de stijgbuis.
• Pas de waterstroomregelaar aan volgens de gewenste waterdruk en sproeihoogte:

o Volledig open → lagere sproeihoogte
o Gedeeltelijk open → gemiddelde sproeiing
o Gesloten → sproeiing met hogere druk

• Schakel de zwembadpomp weer in en controleer op lekkages of losse verbindingen.
• Pas indien nodig de hoek en hoogte van de sproeikop aan voor een optimaal visueel effect.

Opmerking: Zorg ervoor dat alle verbindingen stevig vastzitten om waterlekkage of losraken tijdens 
het gebruik te voorkomen.

INSTRUCTIES VOOR HET ZONNEPANEEL

1. Voedingsindicator
2. DC-oplaadpoort (alleen DC 5 V ingang)
3. Modusschakelaar
4. Uitgangsindicator
5. Indicator voor opladen via zonne-energie
6. Aan/uit-schakelaar – de voedingsindicator brandt rood wanneer het apparaat in werking is



De verlichtingsmodi en timerinstellingen kunnen worden bediend met de afstandsbediening of 
handmatig. Richt de afstandsbediening tijdens het gebruik op de signaalontvanger. Druk 
herhaaldelijk op de modusschakelaar om door de verlichtingsmodi te bladeren.

A. Signaalontvanger
B. Handmatige modusschakelaar

INSTALLATIE VAN HET ZONNEPANEEL

Installatie in de grond

1. Neem de paneelsteun en grondpen eruit.
2. Verbind ze zoals weergegeven in de illustratie.
3. Monteer de beugel en de zonnebesturingskast volgens het schema.
4. Plaats het zonnepaneel op een locatie met direct zonlicht. Steek de pen stevig in de grond 

onder de optimale hoek.
5. Controleer het bedieningspaneel om er zeker van te zijn dat het product correct werkt.



Wandmontage

1. Kies een zonnige locatie en markeer de boorposities (2–3 gaten).
2. Boor de gaten en plaats pluggen in de muur.
3. Bevestig de montagebeugel met schroeven.
4. Zorg ervoor dat de beugel stevig aan de muur is bevestigd.
5. Schuif het zonnepaneel in de geleiders van de beugel.
6. Pas het paneel aan naar de optimale hoek voor maximale blootstelling aan zonlicht.

Installatie-opmerkingen

• Plaats overdag geen voorwerpen die het zonlicht blokkeren en het zonnepaneel afschermen. 
Dit vermindert de laadefficiëntie en verkort de gebruiksduur ’s nachts.

• Stel het zonnepaneel ’s nachts niet bloot aan sterk kunstlicht, omdat dit de correcte werking 
kan verstoren.

AFSTANDSBEDIENING

1. Snelheid (actief in bepaalde modi)
2. Aan
3. Timer
4. Monochrome selectie
5. Opmerking: verwijder de batterijstrip vóór het eerste gebruik
6. Uit
7. Modusschakelaar (6 verlichtingsmodi)
8. Meerkleurenmodus



INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIJDERING:

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden 
weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door 
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen. Recycle op verantwoorde wijze om 
duurzaam gebruik van materiële hulpbronnen te bevorderen. Als je een gebruikt apparaat wilt 
inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de winkelier 
waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige 
recycling.

Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke 
EU-richtlijnen.



FR: LIGHTARC – MANUEL D’UTILISATION

SPÉCIFICATIONS DU PRODUIT

• Panneau solaire : 4,5 V, 270 mA
• Batterie : 1 × 18650 Li-ion, 3,7 V, 1200 mAh
• Autonomie : plus de 10 heures après une charge complète
• Fonctions : 6 modes d’éclairage + 11 modes monochromes + minuterie + contrôle de la 

vitesse
• Couleur LED : éclairage décoratif RGB
• Nombre de LED : 18 LED

Modes d’éclairage

1. Saut monochrome
2. Fondu monochrome
3. Scintillement / clignotement
4. Saut multicolore
5. Dégradé multicolore
6. Saut RGB
7. 11 modes monochromes

APERÇU DU PRODUIT



1. Tête de pulvérisation
2. Tube rehausseur
3. Connecteur coudé
4. Régulateur de débit d’eau

a. Entièrement ouvert : basse pression
b. Partiellement ouvert : pression moyenne
c. Fermé : haute pression

INSTALLATION DU PRODUIT

Installation sur l’entrée d’eau de la piscine

• Éteignez la pompe de la piscine avant l’installation afin de garantir la sécurité.
• Localisez l’entrée d’eau de la piscine (ouverture du jet de retour) par laquelle l’eau filtrée 

revient dans la piscine.
• Retirez le raccord d’entrée existant ou la buse orientable de l’ouverture de retour, s’il y en a 

un.
• Fixez le connecteur coudé à l’entrée de la piscine. Assurez-vous qu’il est bien serré et 

correctement aligné.
• Raccordez le tube rehausseur au connecteur coudé.
• Installez la tête de pulvérisation sur le haut du tube rehausseur.
• Réglez le régulateur de débit d’eau selon la pression d’eau et la hauteur de jet souhaitées :

o Entièrement ouvert → hauteur de jet plus basse
o Partiellement ouvert → jet moyen
o Fermé → jet à plus haute pression

• Rallumez la pompe de la piscine et vérifiez l’absence de fuites ou de raccords desserrés.
• Ajustez l’angle et la hauteur de la tête de pulvérisation si nécessaire pour obtenir un effet 

visuel optimal.

Remarque : assurez-vous que tous les raccords sont bien fixés afin d’éviter toute fuite d’eau ou tout 
détachement pendant le fonctionnement.

INSTRUCTIONS DU PANNEAU SOLAIRE

1. Indicateur d’alimentation
2. Port de charge DC (entrée DC 5 V uniquement)
3. Commutateur de mode
4. Indicateur de sortie
5. Indicateur de charge solaire
6. Interrupteur d’alimentation – l’indicateur d’alimentation s’allume en rouge lorsque 

l’appareil fonctionne



Les modes d’éclairage et les réglages de la minuterie peuvent être contrôlés à l’aide de la 
télécommande ou manuellement. Pointez la télécommande vers le récepteur du signal lors de 
l’utilisation. Appuyez plusieurs fois sur le commutateur de mode pour faire défiler les modes 
d’éclairage.

A. Récepteur du signal
B. Commutateur manuel de mode

INSTALLATION DU PANNEAU SOLAIRE

Installation au sol

1. Sortez le support du panneau et le piquet de sol.
2. Assemblez-les comme indiqué sur l’illustration.
3. Assemblez le support et le boîtier de commande solaire selon le schéma.
4. Placez le panneau solaire dans un endroit exposé directement à la lumière du soleil. Insérez 

fermement le piquet dans le sol selon l’angle optimal.
5. Vérifiez le panneau de commande pour vous assurer que le produit fonctionne 

correctement.



Montage mural

1. Choisissez un emplacement ensoleillé et marquez les positions de perçage (2 à 3 trous).
2. Percez les trous et insérez les chevilles murales.
3. Fixez le support de montage avec des vis.
4. Assurez-vous que le support est solidement fixé au mur.
5. Faites glisser le panneau solaire dans les guides du support.
6. Ajustez le panneau à l’angle optimal pour une exposition maximale à la lumière du soleil.

Remarques d’installation

• Ne placez aucun objet qui bloque la lumière du soleil et empêche celle-ci d’atteindre le 
panneau solaire pendant la journée. Cela réduira l’efficacité de charge et raccourcira la durée 
de fonctionnement la nuit.

• N’exposez pas le panneau solaire à une forte lumière artificielle pendant la nuit, car cela peut 
perturber son bon fonctionnement.

TÉLÉCOMMANDE

1. Vitesse (active dans certains modes)
2. Marche
3. Minuterie
4. Sélection monochrome
5. Remarque : retirez la languette de protection de la batterie avant la première utilisation
6. Arrêt
7. Commutateur de mode (6 modes d’éclairage)
8. Mode multicolore



INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas être éliminé avec les autres déchets ménagers dans 
l'UE. Afin d'éviter tout dommage potentiel à l'environnement ou à la santé humaine dû à une 
élimination incontrôlée des déchets, il convient de recycler le produit de manière responsable 
afin de promouvoir le développement durable. Recyclez de manière responsable afin de 
promouvoir l'utilisation durable des ressources matérielles. Si vous souhaitez retourner un 
appareil usagé, utilisez le système de dépôt et de collecte ou contactez le détaillant chez qui 
vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage 
respectueux de l'environnement.

Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives 
européennes applicables.



DE: LIGHTARC – BENUTZERHANDBUCH

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

• Solarpanel: 4,5 V, 270 mA
• Batterie: 1 × 18650 Li-Ion, 3,7 V, 1200 mAh
• Betriebszeit: über 10 Stunden nach vollständiger Aufladung
• Funktionen: 6 Beleuchtungsmodi + 11 einfarbige Modi + Timer + Geschwindigkeitsregelung
• LED-Farbe: dekorative RGB-Beleuchtung
• Anzahl der LEDs: 18 LEDs

Beleuchtungsmodi

1. Einfarbiges Springen
2. Einfarbiges Überblenden
3. Funkeln / Blinken
4. Buntes Springen
5. Bunter Farbverlauf
6. RGB-Springen
7. 11 einfarbige Modi

PRODUKTÜBERSICHT



1. Sprühkopf
2. Steigrohr
3. Winkelverbinder
4. Wasserflussregler

a. Vollständig geöffnet: niedriger Druck
b. Teilweise geöffnet: mittlerer Druck
c. Geschlossen: hoher Druck

PRODUKTINSTALLATION

Installation am Wassereinlass des Pools

• Schalten Sie die Poolpumpe vor der Installation aus, um die Sicherheit zu gewährleisten.
• Suchen Sie den Wassereinlass des Pools (Öffnung der Rücklaufdüse), an dem das gefilterte 

Wasser zurück in den Pool fließt.
• Entfernen Sie, falls vorhanden, die vorhandene Einlassarmatur oder Richtdüse aus der 

Rücklauföffnung.
• Befestigen Sie den Winkelverbinder am Pooleinlass. Stellen Sie sicher, dass er fest sitzt und 

korrekt ausgerichtet ist.
• Verbinden Sie das Steigrohr mit dem Winkelverbinder.
• Montieren Sie den Sprühkopf oben auf dem Steigrohr.
• Stellen Sie den Wasserflussregler entsprechend dem gewünschten Wasserdruck und der 

gewünschten Sprühhöhe ein:
o Vollständig geöffnet → geringere Sprühhöhe
o Teilweise geöffnet → mittlere Sprühstärke
o Geschlossen → Sprühen mit höherem Druck

• Schalten Sie die Poolpumpe wieder ein und prüfen Sie auf Undichtigkeiten oder lose 
Verbindungen.

• Passen Sie bei Bedarf Winkel und Höhe des Sprühkopfs an, um den optimalen visuellen 
Effekt zu erzielen.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest sitzen, um Wasseraustritt oder ein Lösen 
während des Betriebs zu verhindern.

ANWEISUNGEN FÜR DAS SOLARPANEL

1. Betriebsanzeige
2. DC-Ladeanschluss (nur DC 5 V Eingang)
3. Modusschalter
4. Ausgangsanzeige
5. Solarladeanzeige
6. Ein-/Ausschalter – die Betriebsanzeige leuchtet rot, wenn das Gerät in Betrieb ist



Die Beleuchtungsmodi und Timer-Einstellungen können mit der Fernbedienung oder manuell 
gesteuert werden. Richten Sie die Fernbedienung während der Bedienung auf den Signalempfänger. 
Drücken Sie wiederholt den Modusschalter, um zwischen den Beleuchtungsmodi zu wechseln.

A. Signalempfänger
B. Manueller Modusschalter

INSTALLATION DES SOLARPANELS

Bodeninstallation

1. Nehmen Sie die Panelhalterung und den Erdspieß heraus.
2. Verbinden Sie diese wie in der Abbildung gezeigt.
3. Montieren Sie die Halterung und die Solarsteuerbox gemäß der Abbildung.
4. Stellen Sie das Solarpanel an einem Ort mit direkter Sonneneinstrahlung auf. Stecken Sie 

den Erdspieß fest im optimalen Winkel in den Boden.
5. Überprüfen Sie das Bedienfeld, um sicherzustellen, dass das Produkt ordnungsgemäß 

funktioniert.



Wandmontage

1. Wählen Sie einen sonnigen Standort und markieren Sie die Bohrpositionen (2–3 Löcher).
2. Bohren Sie die Löcher und setzen Sie Dübel ein.
3. Befestigen Sie die Montagehalterung mit Schrauben.
4. Stellen Sie sicher, dass die Halterung fest an der Wand montiert ist.
5. Schieben Sie das Solarpanel in die Führungsschienen der Halterung.
6. Richten Sie das Panel im optimalen Winkel für maximale Sonneneinstrahlung aus.

Hinweise zur Installation

• Platzieren Sie tagsüber keine Gegenstände, die das Sonnenlicht daran hindern, das 
Solarpanel zu erreichen. Dies verringert die Ladeeffizienz und verkürzt die Betriebszeit in der 
Nacht.

• Setzen Sie das Solarpanel nachts keinem starken künstlichen Licht aus, da dies die 
ordnungsgemäße Funktion beeinträchtigen kann.

FERNBEDIENUNG

1. Geschwindigkeit (in bestimmten Modi aktiv)
2. Ein
3. Timer
4. Einfarbige Auswahl
5. Hinweis: Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch den Batterieschutzstreifen
6. Aus
7. Modusschalter (6 Beleuchtungsmodi)
8. Mehrfarbenmodus



ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie üblicher Haushaltsmüll in der gesamten EU 
entsorgt werden darf. Um mögliche Schäden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit 
durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, 
um die nachhaltige Nutzung von Materialressourcen zu fördern. Wenn Sie ein gebrauchtes 
Gerät zurückgeben möchten, verwenden Sie das Abgabesystem oder wenden Sie sich an den 
Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Händler kann das Produkt 
umweltfreundlich recyceln.

Eine Erklärung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-
Richtlinien entspricht.


